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Sprog oqg kommunikation

Vores paedagogiske grundlag kredser
omkring eventyr i form af
forteellinger, sange, teater, lege mm.
Vi inddrager eventyret i ordlege, gor
forteellingen eventyrlig i form af
teater, bordteater, kreative
aktiviteter osv.

Vi arbejder med dialogisk lesning,
hvor vi i de individuelle grupper
arbejder med aldersrelaterede bager,
hvor der er tilhgrende fokusord som
gennemgds intensivt.
Dialogisk laesning styrker
koncentrationen, udvikler bgrn
ordforrdd og deres evne til at tale i
komplekse seetninger og ikke mindst
deres evne til en bedre
kommunikation.

Dialogisk laesning giver barnene en
mulighed for at blive en aktiv og
anerkendt del af feellesskabet.



Hvordan kan foreeldrene
bidrage til sprogindleringen?

For at barnet kan se et sammenhaeng

mellem institution og hjemmet, er det

af stor fordel hvis foreeldrene er en
part af sprogindleeringen.

Lees danske bgger, her danske sange
sammen med barnet derhjemme,
deltag i mindretalsarrangementer og
tal dansk med barnet nar I meder i
vores dagtilbud. Endvidere er der
masser af gode ideer pa felgende link
af sprogpakken.
https://emu.dk/dagtilbud/forskning-
og-viden/til-foraeldre



https://emu.dk/dagtilbud/forskning-og-viden/til-foraeldre
https://emu.dk/dagtilbud/forskning-og-viden/til-foraeldre

Tematisk sprogarbejde

Det strukturerede tematiske
sprogarbejde udger en ramme for et
alsidigt arbejde med sprog, som iscer

er kendetegnet ved at:

> @ge kvaliteten af leering ved
mdlrettet strukturering

> Give barnet mulighed for
eksplicit at leere om sprog

> Fokusere pa enkelte sproglige
omrader

» Inddrage tidlige leese- og
skriveforudseetninger

> Skabe en righoldig
leeringsramme for arbejdet med
sprog

> Kunne forbinde de forskellige
lcereplanstemaer



Anerkendelse i sprogindleringen

I en mindretalsinstitution, mener vi i
Nibgl Daginstitution, er det scerlig
vigtigt at erkende hinandens
modersmal.

Med anerkendelse og forstaelse for
hinandens sprog satser vi pa at kunne
motivere og styrke lysten i
indleeringen af vores danske sprog ved
bade bern og foreeldre.

At veere et flersproget barn er en
styrke
For nogle flersprogede bern er det
helt uproblematisk. De snakker,
skifter sprogkoder og blander mdske
deres sprog, hvis den, de taler med,
0gsa mestrer flere sprog. For andre
bern krceever det en scerlig indsats fra
bade paedagoger og foreeldre.
Tosprogede bern i dagtilbud har bade
Scerlige udfordringer og scerlige
ressourcer i forbindelse med deres
sprogtilegnelse, fordi de skal tilegne
sig flere sprog og kulturer pa samme
tid.



Sprogpakken

Personalet i Nibgl Daginstitution har
intensivt dreftet indsatsen omkring
bern med flere sprog og specifik
vores indsats som fagpersonale i en
mindretalsinstitution. Der arbejdes
ud fra vores personlige som faglige
erfaringer samt omkring inspirationen
fra fx sprogpakken. Herfra tager vi
seerlig hgjde for de understegttende
sprogstrategier og tematisk
sprogarbejde.
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